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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DELEGADO (UE) 2016/698 DA COMISSAO
de 8 de abril de 2016

que retifica o Regulamento Delegado (UE) 2016/341 que completa o Regulamento (UE)

n.° 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a regras transitorias para

certas disposicdes do Cddigo Aduaneiro da Unido nos casos em que os sistemas eletrénicos
pertinentes nio estejam ainda operacionais e que altera o Regulamento Delegado (UE) 2015/2446

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.c 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013,
que estabelece o Cédigo Aduaneiro da Unido ('), nomeadamente o artigo 279.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Na sequéncia da adogdo do Regulamento Delegado (UE) 2016/341 da Comissdo (3, na parte referente a simpli-
ficagdo do anexo 12 do referido regulamento delegado, foram detetadas em trés dos formuldrios certas
incoeréncias com os sistemas criados pelo Cédigo Aduaneiro da Unido, incluindo referéncias a procedimentos

que tinham cessado de existir. Essas incoeréncias afetam a clareza juridica e devem ser corrigidas.

(2)  Além disso, verificou-se que, também na parte referente a simplificacgio do anexo 12 do Regulamento Delegado
(UE) 2016/341, certos formularios tinham sido omitidos por engano.

(3) O Regulamento Delegado (UE) 2016/341 deve, por conseguinte, ser corrigido em conformidade.

(4)  As disposi¢des do presente regulamento sdo aplicdveis a partir de 1 de maio de 2016, a fim de permitir a plena
aplicacdo do Cédigo Aduaneiro da Unido,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Retificagio do Regulamento Delegado (UE) 2016/341

O anexo 12 do Regulamento Delegado (UE) 2016/341 ¢é retificado do seguinte modo:
1

—

os formuldrios «Pedido de autorizagio de utilizagdo da declaracio simplificada e inscricio nos registos do declarante»,
«Pedido de autorizagio de utilizacio de simplificacdes, Formuldrio complementar — IMPORTACAO) e» Notas
explicativas relativas as vdrias casas do formuldrio de pedido sio substituidos pelos formuldrios que figuram no
anexo I do presente regulamento.

>

Sdo inseridos os formuldrios constantes do anexo II do presente regulamento.

(") Regulamento (UE) n.> 952/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de outubro de 2013, que estabelece o Cédigo Aduaneiro da
Unido (JOL 269 de 10.10.2013, p. 1).

(*) Regulamento Delegado (UE) 2016/341 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2015, que completa o Regulamento (UE) n.c 952/2013 do

Parlamento Europeu e do Conselho, no que diz respeito a regras transitdrias para certas disposi¢des do Cédigo Aduaneiro da Unido nos

casos em que os sistemas eletronicos pertinentes ndo estejam ainda operacionais e que altera o Regulamento Delegado (UE) 2015/2446
(JOL69de15.3.2016,p. 1).
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Artigo 2.0

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 1 de maio de 2016.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 8 de abril de 2016.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1
Pedido de autorizagao de utilizacdo de simplificagées
1. Requerente Empresas envolvidas além do Reservado aos servigos aduaneiros
requerente
®
o
=
b
o
1.a. Numero de identificagdo da 1.b. Numero de referéncia
empresa
1.c. Informac¢des de contacto
1.d. Entrega das [0 em seunome e por conta prépria
declaragdes [ naqualidade de representante direto [0 naqualidade de
representante indireto
2. Simplificagoes
a. [ Inscrigdio nos registos do b. [0 Declaragio simplificada (3 O Desalfandegamento

declarante

[ 'mportagéo
O Livre pratica
O Entreposto aduaneiro
O Aperfeicoamento ativo
O Importagéo temporaria
[0 Destino especial

O Importagéo
O Livre pratica
O Entreposto aduaneiro
O Aperfeigoamento ativo
O Importagédo temporaria
[ Destino especial

[] Exportagao
[ Exportacdo
O Reexportacao
D Aperfeigoamento passivo

[ Exportagéo
[ Exportacéo
O Reexportagéo
|:| Aperfeigoamento passivo

centralizado

[ Declara- [ Declaragdo [JEIDR
¢ao nor- simplificada
malizada
[ Importagéo

O Livre pratica

O Entreposto aduaneiro
O Aperfeicoamento ativo
O Importagédo temporaria
O Destino especial

[] Exportagao
[ Exportacdo
O Reexportagao
D Aperfeigoamento passivo

3. Tipo de autorizagao (indicar o c6digo): I:l
4.a. Operador Econémico Autorizado (AEO)

O swm Ne |

O NAo
4.b. autorizacdo/6es para regimes aduaneiros utilizando simplificagées

(Tipo) ‘ Numero de referéncia | Data de expiragdo

5. Contabilidade principal
5.a. Local onde é mantida a contabilidade principal
5.b. Tipo de contabilidade principal
6. Formularios complementares
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Pedido de autorizagao de utilizacdo de simplificagées

Formulario complementar — IMPORTAGAO

7. Escritas relativas ao procedimento

7.a. Local onde s&do mantidas as escritas

Original

7.b. Tipo de escritas

7.c. Outras informacdes relevantes

8. Tipo de mercadorias

8.a. Cédigo NC Designagao da(s) mercadoria(s)
8.b. Quantidade total prevista 8.c. Numero de transacgdes previsto
8.d. Valor aduaneiro total previsto 8.e. Montante médio dos direitos

9. Localizagado autorizada das mercadorias/Estancias aduaneiras

a. Localizagéo b. Esténcia aduaneira local/de apresentagédo

10. Estancia(s) aduaneira(s) para sujei¢ao das mercadorias a um regime aduaneiro

11. Estancia de controlo (se for caso disso)

12. Tipo de declaragao simplificada
[0 Documento Administrativo Unico (DAU)
[0 Declaracdo eletrénica

[0 Documento comercial ou outro documento

a especificar: \

13. Informagdes adicionais / condi¢des

14. Aceito o intercambio de informacdes com as autoridades aduaneiras de qualquer outro Estado-Membro interessado.

Local e data Assinatura e nome
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Notas explicativas relativas as vdrias casas do formulirio de pedido

Observagio geral:

Se necessario, as informagdes requeridas podem ser comunicadas separadamente, em anexo ao formulario. Nesse caso, é
conveniente indicar o niimero da casa do formuldrio a que as informacdes se referem.

Os Estados-Membros podem solicitar informag¢des complementares.

1.

la

1.b

l.c

1d

4b

5.a

5b

7.4

7b

9.a&b

Indicar o nome e o niimero EORI completos do requerente. O requerente é a pessoa a quem ¢ emitida a
autorizacao.

Indicar o nimero de identificacio da empresa.

Indicar, se for caso disso, um nimero de referéncia interno que permita identificar o presente pedido na
autorizacao.

Indicar os dados de contacto (pessoa de contacto, endereco, telefone, fax, endereco de correio eletronico).

Indicar o tipo de representacio para a apresentacio de uma declaracdo, assinalando com um «X» a casa
adequada.

Indicar o tipo de simplificacio (inscrigdo nos registos, declaracio simplificada ou desalfandegamento
centralizado) e o regime aduaneiro (para importagdo efou exportagdo) que se aplica, assinalando com um «X»
a casa adequada.

Indicar o cddigo correspondente:

1. Primeiro pedido de autorizacio

2. Pedido de alteracio ou de renovacio da autorizacdo (indicar também o niimero da autorizacio corres-
pondente).

Indicar se o estatuto do operador econdémico autorizado estd certificado. em caso afirmativo, indicar o
nimero correspondente.

Indicar o tipo, a referéncia e, se for caso disso, a data de expiracdo da(s) autoriza¢do/des correspondente(s) ao
abrigo da(s) qualfais serd utilizada a simplificacdo pedida. Se se tratar apenas de pedido(s) de autorizacio/des,
indicar o tipo de autorizac¢do/des e a data do pedido.

Informagdes relativas a contabilidade principal, informagdes comerciais, fiscais ou contabilisticas.

Indicar o endereco completo do local onde é mantida a contabilidade principal do requerente.

Indicar o tipo de contabilidade (eletrénica ou em suporte papel, bem como o tipo de sistema e software
utilizado).

Indicar o nimero de folhas de continuagio apensas ao pedido.

Informagdes relativas as escritas (contabilidade relacionada com os regimes aduaneiros).

Indicar o endereco completo do local onde sio mantidas as escritas do requerente.

Indicar o tipo de escritas (eletronico ou em suporte papel, bem como o tipo de sistema e software utilizado).
Indicar, se for caso disso, outras informacdes relevantes relativas as escritas.

Informagdes sobre o tipo de mercadorias e transagdes.

Indicar, se for caso disso, o cddigo NC correspondente; nos outros casos, indicar pelo menos os capitulos da
NC e a designagdo das mercadorias.

Indicar as informagdes relevantes numa base mensal.
Indicar as informagdes relevantes numa base mensal.
Informagdes sobre as localizagdes autorizadas das mercadorias e estincia aduaneira competente.

Indicar o nome completo, o endereco e as informagdes de contacto.
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10. Indicar o nome completo, o endereco e as informagdes de contacto das estincias aduaneiras competentes onde
as mercadorias sdo colocadas sob um regime aduaneiro.

11. Indicar, se for caso disso, o nome completo, o enderego e as informacdes de contacto da estincia de controlo.

12. Indicar o tipo de declaragdo simplificada, assinalado com um «X» a casa correspondente. Caso sejam utilizados
documentos comerciais ou administrativos, deve ser especificado o tipo de documentos utilizados.
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ANEXO 11

Pedido de autorizagao de utilizacdo de simplificagées

Formulario complementar - EXPORTAGAO

7. Escritas relativas ao procedimento

7.a. Local onde sdo mantidas as escritas

Original

7.b. Tipo de escritas

7.c. Outras informacdes relevantes

8. Tipo de mercadorias

8.a. Cédigo NC Designacgao da(s) mercadoria(s)

8.b. Quantidade total prevista 8.c. Numero de transagdes previsto

8.d. Quantidade total prevista

9. Localizagdo autorizada das mercadorias / Estancia aduaneira

a. Localizagéo b. Estancia aduaneira local/de apresentagédo

10. Estancia(s) aduaneira(s) para sujei¢ao das mercadorias a um regime aduaneiro

11. Estancia de controlo (se for caso disso)

12. Tipo de declaragao simplificada
[0 Documento Administrativo Unico (DAU)
[0 Declaracio eletrénica

[0 Documento comercial ou outro documento

a especificar: \

13. Informacgdes adicionais / condigdes

14. Aceito o intercambio de informacdes com as autoridades aduaneiras de qualquer outro Estado-Membro interessado.

Local e data Assinatura e nome
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Autorizacao de utilizagdo de simplificagdes
1.  Titular da autorizacao
Numero da autorizagédo
_ Autoridade emissora
£
2
S
O | N.©
1.a. A presente decisao diz respeito ao seu pedido
N.° de ref.:
1.b. O titular desta autorizacao age O em seu nome e por conta prépria
D na qualidade de representante direto D na qualidade de representante indireto
2. Simplificacdes

a. Inscrigdo nos registos do

declarante

O Importagéo

Livre pratica
Entreposto aduaneiro
Aperfeicoamento ativo

Importagéo temporaria

oOoooao

Destino especial

[ Exportacéo
[ Exportacéo
O Reexportagéo

O Aperfeicoamento passivo

b. [ Declaragéo simplificada

[ 'mportagéo

Livre pratica
Entreposto aduaneiro
Aperfeicoamento ativo

Importagéo temporaria

ooood

Destino especial

[ Exportagéo
[ Exportacdo
O Reexportacéo

O Aperfeicoamento passivo

C. [ Desalfandegamento
centralizado

[] Declara- [7] Declaragdo [JEIDR

céo simplificada

normali-

zada

[ 'mportagéo

O vivre pratica
|:| Entreposto aduaneiro
O Aperfeicoamento ativo
[ Importacso temporaria
|:| Destino especial

[] Exportagéo
[ Exportacdo
O Reexportacéo

O Aperfeicoamento passivo

3. Tipo de autorizagao (indicar o c6digo) I:l

4. Tipo e a referéncia ao abrigo da(s) qual(ais) sera(ao) utilizada(s)a(s) simplificagao(des) pedida(s)
(Tipo) ‘ N.° de referéncia

5. Contabilidade principal

5.a. Local onde é mantida a contabilidade principal

5.b. Tipo de contabilidade principal

6. Formularios complementares
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Autorizacao de utilizagdo de simplificagdes

Formulario complementar - IMPORTAGAO

Numero da autorizagédo

Original

7. Escritas relativas ao procedimento

7.a. Local onde s&o mantidas as escritas

7.b. Tipo de escritas

8. Tipo de mercadorias

8.a. Cédigo NC

Designacéo da(s) mercadoria(s)

8.b. Quantidade total prevista

8.c. Numero de transagodes previsto

8.d. Valor aduaneiro total previsto

8.e. Montante médio dos direitos

9. Localizagdo(6es) autorizada(s) das mercadorias / Estancia(s) aduaneira(s)

a. Localizagéo

b. Estéancia aduaneira local/de apresentagédo

10. Estancia(s) aduaneira(s) para sujei¢cdo das mercadorias a um regime aduaneiro

11. Estancia de controlo

12. Tipo de declaragao simplificada
[ Documento Administrativo Unico (DAU)
[0 Declaragio eletrénica

D Documento comercial ou outro documento

a especificar: \

13. Informagdes adicionais / condig¢des

14. Local e data Assinatura e nome

Carimbo
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9 W e .
iy Autorizacao de utilizagdo de simplificagdes

Formulario complementar - EXPORTAGAO

Numero da autorizagéo

7. Escritas relativas ao procedimento
7.a. Local onde sdo mantidas as escritas
®
£
2
b
O | 7.b. Tipo de escritas
8. Tipo de mercadorias
8.a. Codigo NC Designacéo da(s) mercadoria(s)
8.b. Quantidade total prevista 8.c. Numero de transagdes previsto
8.d. Montante total previsto
9. Localizacédo(des) autorizada(s) das mercadorias / Estancia(s) aduaneira(s)
a. Localizagéo b. Estancia aduaneira local/de apresentacéo
10. Estancia(s) aduaneira(s) para sujei¢ao das mercadorias a um regime aduaneiro
11. Estancia de controlo
12. Tipo de declaragao simplificada
[0 Documento Administrativo Unico (DAU)
[0 Declaracio eletrénica
|:| Documento comercial ou outro documento
a especificar: \
13. Informagdes adicionais / condi¢des
14. Local e data Assinatura e nome Carimbo
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/699 DA COMISSAO
de 10 de maio de 2016

que estabelece os limites mdximos orcamentais apliciveis em 2016 a certos regimes de apoio
direto previstos no Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 1307/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece regras para os pagamentos diretos aos agricultores ao abrigo de regimes de apoio no ambito da
politica agricola comum e que revoga o Regulamento (CE) n. 637/2008 do Conselho e o Regulamento (CE)
n.° 73/2009 do Conselho (*), nomeadamente os artigos 22.°, n.° 1, 36.°, n.° 4, 42.°, n° 2, 47.°, n° 3, 49.0, n° 2, 51.,
ne4,e53°n°7,

Considerando o seguinte:

(1) A Comissdo deve fixar para 2016, para cada Estado-Membro que aplique o regime de pagamento de base
previsto no titulo III, capitulo 1, do Regulamento (UE) n.> 1307/2013, o limite mdximo nacional anual a que se
refere o artigo 22.°, n.° 1, desse regulamento, deduzindo do limite mdximo nacional anual fixado no anexo II os
limites mdximos fixados nos termos dos artigos 42.°, 472, 492, 51.° e 53.° do referido regulamento. Em
conformidade com o artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, devem ser tidos em conta todos os
aumentos aplicados pelos Estados-Membros ao abrigo dessa disposicdo.

(2) A Comissdo deve fixar para 2016, para cada Estado-Membro que aplique o regime de pagamento tnico por
superficie previsto no titulo III, capitulo 1, do Regulamento (UE) n.> 1307/2013, o limite mdximo nacional anual
a que se refere o artigo 36.°, n.° 4, desse regulamento, deduzindo do limite mdximo nacional anual fixado no
anexo II os limites maximos fixados nos termos dos artigos 42., 47.2, 49.°, 51.° e 53.° do referido regulamento.

(3) A Comissdo deve fixar para 2016, para cada Estado-Membro que aplique o pagamento redistributivo previsto no
titulo III, capitulo 2, do Regulamento (UE) n.°c 1307/2013, o limite mdximo nacional anual a que se refere o
artigo 42.°, n.o 2, desse regulamento, com base na parte notificada pelos Estados-Membros nos termos do
artigo 42.°, n.° 1, do referido regulamento.

(4)  Os limites maximos nacionais anuais, a que se refere o artigo 47.°, n° 3, do pagamento relativo a praticas
agricolas benéficas para o clima e o ambiente, previsto no titulo III, capitulo 3, do Regulamento (UE)
n.° 1307/2013, devem ser calculados, para 2016, de acordo com o artigo 47.°, n.° 1, do citado regulamento e
ascendem a 30 % do limite mdximo nacional do Estado-Membro em questdo, conforme estabelecido no anexo II
do mesmo regulamento.

(5) A Comissdo deve fixar para 2016, para os Estados-Membros que apliquem o pagamento para zonas com
condicionantes naturais, previsto no titulo IIl, capitulo 4, do Regulamento (UE) n. 1307/2013, os limites
maximos nacionais anuais a que se refere o artigo 49.°, n.° 2, desse regulamento com base na percentagem
notificada pelos Estados-Membros em questdo, nos termos do artigo 49.°, n.° 1, do citado regulamento.

(6) A Comissdo deve fixar para 2016 os limites mdximos nacionais anuais, a que se refere o artigo 51.°, n.o 4, do
Regulamento (UE) n.° 1307/2013, do pagamento a jovens agricultores previsto no titulo III, capitulo 5, desse
regulamento, com base na percentagem notificada pelos Estados-Membros, nos termos do artigo 51.°, n.o 1, do
citado regulamento, respeitando o méaximo de 2 % de limite anual fixado no anexo IL

(7)  Caso o montante total do pagamento aos jovens agricultores aplicado em 2016 num Estado-Membro exceda o
limite mdximo fixado em conformidade com o artigo 51.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013 para esse
Estado-Membro, a diferenca deve ser financiada pelo Estado-Membro por forga do disposto no artigo 51.°, n.o 2,
do referido regulamento, respeitando embora o montante méaximo fixado no artigo 51.°, n.° 1, do mesmo
regulamento. Por motivos de clareza, convém fixar o montante maximo para cada Estado-Membro.

(") JOL 347 de 20.12.2013, p. 608.
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(8) A Comissdo deve fixar para 2016, para cada Estado-Membro que conceda apoio associado voluntdrio, previsto
no titulo IV, capitulo 1, do Regulamento (UE) n.° 1307/2013, o limite mdximo nacional anual referido no
artigo 53.°, n.° 7, desse regulamento, com base na percentagem notificada pelo Estado-Membro em questdo, nos
termos do artigo 54.°, n.° 1, do mesmo regulamento.

(9) No que diz respeito a 2016, a aplicagio dos regimes de apoio direto previstos no Regulamento (UE)
ne° 1307/2013 comegou em 1 de janeiro de 2016. Por razdes de coeréncia entre a aplicabilidade desse
regulamento durante o exercicio de 2016 e a aplicabilidade dos limites mdximos or¢amentais correspondentes, o
presente regulamento deve ser aplicdvel com efeitos retroativos @ mesma data.

(10)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité dos Pagamentos
Diretos,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

1. Os limites mdximos orcamentais apliciveis em 2016 ao regime de pagamento de base, a que se refere o
artigo 22.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 1307/2013, sdo fixados no anexo, ponto I, do presente regulamento.

2. Os limites mdximos orcamentais aplicaveis em 2016 ao regime de pagamento tnico por superficie, a que se refere
o artigo 36.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.> 13072013, sdo fixados no anexo, ponto II, do presente regulamento.

3. Os limites mdximos orcamentais aplicdveis em 2016 ao pagamento redistributivo, a que se refere o artigo 42.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1307/2013, sédo fixados no anexo, ponto III, do presente regulamento.

4. Os limites mdximos orcamentais aplicaveis em 2016 ao pagamento por praticas agricolas benéficas para o clima e
o ambiente, a que se refere o artigo 47.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1307/2013, s3o fixados no anexo, ponto IV, do
presente regulamento.

5. Os limites mdximos orcamentais aplicdveis em 2016 ao pagamento para zonas com condicionantes naturais, a que
se refere o artigo 49.°, n° 2, do Regulamento (CE) n.° 1307/2013, sio fixados no anexo, ponto V, do presente
regulamento.

6. Os limites maximos orcamentais aplicaveis em 2016 ao pagamento a jovens agricultores, a que se refere o
artigo 51.°, n.° 4, do Regulamento (CE) n.> 1307/2013, sdo fixados no anexo, ponto VI, do presente regulamento.

7. Os montantes maximos aplicdveis em 2016 ao pagamento a jovens agricultores, a que se refere o artigo 51.°,
ne 1, do Regulamento (CE) n.° 1307/2013, sdo fixados no anexo, ponto VII, do presente regulamento.

8. Os limites maximos orgamentais aplicdveis em 2016 ao apoio associado voluntdrio, a que se refere o artigo 53.°,

n.° 7, do Regulamento (CE) n.° 1307/2013, sio fixados no anexo, ponto VIII, do presente regulamento.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é aplicdvel com efeitos retroativos a 1 de janeiro de 2016.
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O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2016.
Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 22.°, n° 1, do

Regulamento (EU) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 225 595
Dinamarca 564 769
Alemanha 3042977
Irlanda 828 429
Grécia 1182 879
Espanha 2 816 109
Franca 3199 094
Crodcia 87 941
Italia 2 314 333
Luxemburgo 22 819
Malta 648
Paises Baixos 513 025
Austria 470 847
Portugal 284 807
Eslovénia 73 581
Finlandia 269 562
Suécia 401 642
Reino Unido 2 091 382

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 36.°, n.° 4, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bulgdria 378 949
Reptblica Checa 462 535
Estonia 75 612
Chipre 30 805
Let6nia 109 970
Lituania 171 472
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(em milhares de euros)
Ano civil 2016
Hungria 734 076
Polénia 1551 652
Roménia 898 240
Eslovdquia 250 297

11

Limites mdximos or¢amentais apliciveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 42.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 48 186
Bulgdria 55 868
Alemanha 341 633
Franca 727 067
Crodcia 20 287
Lituania 66 377
Polénia 281 810
Roménia 94 709
Reino Unido 32 334

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 47.°, n.° 3, do

Regulamento (UE) n.c 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 152 932
Bulgdria 237 735
Reptblica Checa 253 212
Dinamarca 255 805
Alemanha 1 464 143
Estonia 34 369
Irlanda 364 041
Grécia 569 748
Espanha 1 455 505
Franca 2 181 201
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(em milhares de euros)
Ano civil 2016
Crodcia 60 860
Italia 1155 242
Chipre 15 068
Letdnia 61729
Lituania 132 753
Luxemburgo 10 064
Hungria 403 338
Malta 1572
Paises Baixos 221 052
Austria 207 726
Polénia 1018 590
Portugal 172 186
Roménia 531 741
Eslovénia 41 099
Eslovdquia 132 443
Finlandia 157 027
Suécia 209 189
Reino Unido 953 964

VL

limites maximos orcamentais aplicdveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 49.°, n.° 2, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil

2016

Dinamarca

2 857

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 51.°, n.° 4, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 8 495
Bulgéria 1030
Reptiblica Checa 1688
Dinamarca 5116
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(em milhares de euros)
Ano civil 2016
Alemanha 48 805
Estonia 344
Irlanda 24 269
Grécia 37 983
Espanha 97 034
Franca 72 707
Crodcia 4 057
Italia 38 508
Chipre 352
Letdnia 3 200
Lituania 5531
Luxemburgo 503
Hungria 5378
Malta 21
Paises Baixos 14 737
Austria 13 848
Polénia 33 953
Portugal 11 479
Roménia 15 000
Eslovénia 2 055
Eslovdquia 1348
Finlandia 5234
Suécia 10 459
Reino Unido 49 491

VIL

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 51.°, n.° 1, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 10 195
Bulgdria 15 849
Reptblica Checa 16 881
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(em milhares de euros)
Ano civil 2016
Dinamarca 17 054
Alemanha 97 610
Estonia 2 291
Irlanda 24 269
Grécia 37 983
Espanha 97 034
Franca 145 413
Crodcia 4 057
Italia 77 016
Chipre 1 005
Let6nia 4115
Lituania 8 850
Luxemburgo 671
Hungria 26 889
Malta 105
Paises Baixos 14 737
Austria 13 848
Pol6nia 67 906
Portugal 11 479
Roménia 35 449
Eslovénia 2 740
Eslovdquia 8 830
Finlandia 10 468
Suécia 13 946
Reino Unido 63 598

VIIL

Limites mdximos or¢amentais aplicaveis ao regime de pagamento de base a que se refere o artigo 53.°, n.° 7, do

Regulamento (UE) n.° 1307/2013

(em milhares de euros)

Ano civil 2016
Bélgica 85270
Bulgdria 118 867
Reptiblica Checa 126 606
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(em milhares de euros)
Ano civil 2016
Dinamarca 24 135
Est6nia 4237
Irlanda 3 000
Grécia 148 432
Espanha 584 919
Franca 1 090 601
Crodcia 30 430
Itélia 423 589
Chipre 4000
Letdnia 30 865
Litudnia 66 377
Luxemburgo 160
Hungria 201 669
Malta 3 000
Paises Baixos 3 500
Austria 14 541
Polénia 509 295
Portugal 117 535
Roménia 232779
Eslovénia 20 550
Eslovdquia 57 390
Finlandia 102 591
Suécia 90 648
Reino Unido 52 709
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2016/700 DA COMISSAO
de 10 de maio de 2016

que estabelece os valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro
de 2013, que estabelece uma organizacdo comum dos mercados dos produtos agricolas e que revoga os Regulamentos
(CEE) n.0 92272, (CEE) n.c 234(79, (CE) n.> 1037/2001, (CE) n.> 1234/2007 do Conselho ('),

Tendo em conta o Regulamento de Execucdo (UE) n.° 543/2011 da Comissdo, de 7 de junho de 2011, que estabelece
regras de execugdo do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho nos sectores das frutas e produtos horticolas e das
frutas e produtos horticolas transformados (?), nomeadamente o artigo 136.°, n.° 1,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 543/2011 estabelece, em aplicacio dos resultados das negociagdes
comerciais multilaterais do «Uruguay Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores forfetdrios de
importacdo dos paises terceiros relativamente aos produtos e aos periodos indicados no Anexo XVI, parte A.

(2) O valor forfetdrio de importagdo é calculado, todos os dias tteis, em conformidade com o artigo 136.°, n.° 1, do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 5432011, tendo em conta os dados didrios varidveis. O presente regulamento
deve, por conseguinte, entrar em vigor no dia da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Os valores forfetirios de importacdo referidos no artigo 136.> do Regulamento de Execugdo (UE) n.o 543/2011 sdo
fixados no anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 10 de maio de 2016.

Pela Comissdo
Em nome do Presidente,
Jerzy PLEWA

Diretor-Geral da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

() JOL 347 de 20.12.2013,p. 671.
() JOL157 de 15.6.2011, p. 1.
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ANEXO

Valores forfetirios de importacio para a determinacio do preco de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Cédigo NC Cébdigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 MA 82,4
SN 158,8
TN 71,5
TR 75,6
77 97,1
0707 00 05 TR 95,4
77 95,4
0709 93 10 TR 139,4
77 139,4
0805 10 20 EG 49,7
IL 89,0
MA 54,5
TR 37,1
77 57,6
0805 50 10 MA 119,8
ZA 180,7
77 150,3
0808 10 80 AR 111,7
BR 101,3
CL 114,7
CN 116,3
NZ 146,5
Us 168,4
ZA 92,3
77 121,6

(') Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (UE) n.> 1106/2012 da Comissdo, de 27 de novembro de 2012, que executa o
Regulamento (CE) n.°c 471/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as estatisticas comunitdrias do comércio externo
com paises terceiros, no que respeita a atualizagdo da nomenclatura dos paises e territérios (JO L 328 de 28.11.2012, p. 7). O c6-
digo «ZZ» representa «outras origens».
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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2016/701 DA COMISSAO
de 4 de maio de 2016
que altera a Decisdo 2007/453/CE no que diz respeito ao estatuto da Franca em matéria de EEB

[notificada com o nilmero C(2016) 2600]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencio, o controlo e a erradica¢do de determinadas encefalopatias espongiformes transmis-
stveis ('), nomeadamente o artigo 5.°, n.° 2, terceiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.o 999/2001 estabelece que os Estados-Membros, os paises terceiros ou as respetivas
regides («paises ou regides») devem ser classificados de acordo com o seu estatuto em matéria de encefalopatia
espongiforme bovina (EEB) em trés categorias: risco negligencidvel de EEB, risco controlado de EEB e risco
indeterminado de EEB.

(2) O anexo da Decisdo 2007/453|CE da Comissdo (} classifica os paises ou regides de acordo com o seu estatuto
em matéria de EEB.

(3) A Organizagdo Mundial da Sadde Animal (OIE) desempenha um papel de lideranga na classificacdo dos paises ou
regides em fungdo do respetivo risco de EEB.

(4)  Em 26 de maio de 2015, a Assembleia Geral da OIE adotou a resolugdo n.c 21 relativa ao reconhecimento do
estatuto em matéria de risco de EEB dos paises membros (}), que reconheceu a Franca como tendo um estatuto
de risco negligencidvel de EEB. Em 4 de agosto de 2015, a Decisdo 2007/453/CE foi alterada pela Decisdo de
Execugdo (UE) 2015/1356 da Comissdo (*) para refletir o estatuto de risco negligencidvel de EEB da Franca, e de
outros paises, na legislacdo da UE.

(5 Em 24 de marco de 2016, a Franga notificou a Comissdo, os outros Estados-Membros e a OIE da detegdo, em
Franga, de um caso de EEB cldssica num bovino nascido em abril de 2011.

(6)  Em conformidade com o artigo 11.4.3 do Cddigo Sanitirio para os Animais Terrestres da OIE (°), uma das
condi¢des para conceder ou manter o estatuto de risco negligencidvel de EEB de um pais, se algum caso
aut6ctone de EEB cldssica tiver sido assinalado nesse pafs, é todos os casos autdctones de EEB cldssica terem
nascido hd mais de 11 anos. Assim, apés a notificagdo pela Franga confirmando o caso de EEB cldssica num
bovino de cinco anos, a comissdo cientifica da OIE para as doengas dos animais suspendeu o estatuto de risco
negligencidvel de EEB da Franca, tal como reconhecido pela resolu¢io n. 21, e reativou o anterior estatuto de
Franga como pais com um risco controlado de EEB, com efeitos a partir de 25 de margo de 2016.

(') JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(*) Decisdo 2007/453/CE da Comissdo, de 29 de junho de 2007, que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-Membros, paises
terceiros e suas regides, em fungdo do respetivo risco de EEB (JO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

() http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/2015_A_RESO_R21_BSE.pdf

(*) Decisdo de Execugdo (UE) 2015/1356 da Comissdo, de 4 de agosto de 2015, que altera a Decisdo 2007/453/CE no que diz respeito ao
estatuto em matéria de EEB da Reptblica Checa, da Franca, de Chipre, do Listenstaine e da Suica (JO L 209 de 6.8.2015, p. 5).

() http://www.oie.int/international-standard-setting|terrestrial-code/access-online|


http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/docs/pdf/2015_A_RESO_R21_BSE.pdf
http://www.oie.int/international-standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(7) A fim de refletir esta decisdo, a lista de paises constante do anexo da Decisio 2007/453/CE deve, por
conseguinte, ser alterada.

(8) A Decisdo 2007/453/CE deve, pois, ser alterada em conformidade.
(9)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos

Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.
O anexo da Decisdo 2007/453/CE ¢ alterado do seguinte modo:
1) A entrada «— Franga» é suprimida na parte «A. Paises ou regides com um risco negligenciivel de EEB»;

2) A entrada «— Franca» € inserida na parte «B. Paises ou regides com um risco controlado de EEB», depois
de «— Espanha» e antes de «— Litunia.

Artigo 2.0

Os destinatarios da presente decisdo sio os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 4 de maio de 2016.

Pela Comissdo
Vytenis ANDRIUKAITIS
Membro da Comissdo
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DECISAO (UE) 2016/702 DO BANCO CENTRAL EUROPEU
de 18 de abril de 2016

que altera a Decisdo (UE) 2015/774 relativa a um programa de compra de ativos do setor piiblico
em mercados secundirios (BCE/2016/8)

O CONSELHO DO BANCO CENTRAL EUROPEU,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 127.°, n.° 2, primeiro
travessao;

Tendo em conta os Estatutos do Sistema Europeu de Bancos Centrais e do Banco Central Europeu, nomeadamente o
artigo 12.°-1, segundo pardgrafo, conjugado com o artigo 3.°-1, primeiro travessdo, e o artigo 18.-1 dos citados
Estatutos,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu (BCE/2015/10) (") estabeleceu um programa de compra de
ativos do setor publico em mercados secunddrios (a seguir «PSPP»), que alargou aos instrumentos de divida do
setor publico o programa de compra de ativos em vigor. O PSPP integra, juntamente com o terceiro programa de
compra de obrigacdes com ativos subjacentes (covered bonds), o programa de compra de instrumentos de divida
titularizados, e o futuro programa de compra de ativos do setor empresarial, o programa de compras de ativos (a
seguir «APP») alargado. O APP visa melhorar a transmissdo da politica monetdria, facilitar o crédito a economia
da édrea do euro, tornar menos onerosas as condicdes de empréstimo as familias e empresas e, em consonéncia
com o objetivo primordial do BCE de manutencdo da estabilidade dos pregos, contribuir para, a médio prazo,
fazer voltar subir as taxas de inflacdo até um nivel inferior, mas proximo, dos 2 %.

(2) A prossecu¢io do mandato de manutengdo da estabilidade dos precos conferido ao Conselho do BCE leva a que
se modifiquem determinados aspetos do PSPP para garantia de um crescimento sustentado da taxa de inflagdo até
um nivel inferior, mas préximo, dos 2 % a médio prazo. Estas alteracdes sdo compativeis com o mandato do
Conselho do BCE em matéria de politica monetdria e levam em devida conta aspetos ligados a gestdo de riscos.

(3)  Mais concretamente, para serem alcangados os objetivos visados com o PSPP, o montante da liquidez a disponi-
bilizar ao mercado por meio das compras mensais combinadas ao abrigo do APP deveria ser aumentado para
80 mil milhdes de euros.

(4)  Alem disso, no que toca aos instrumentos de divida transaciondveis emitidos por organizagdes internacionais e
bancos multilaterais de desenvolvimento, os limites aplicdveis aos emitentes e as emissdes também deveriam ser
aumentados. O novo limite foi determinado de modo a garantir que as compras previstas continuem a ser
proporcionais aos objetivos do PSPP, considerando igualmente que o risco de este programa impedir renego-
ciacdes de divida ordeiras é limitado.

(5) A reparticio das compras entre instrumentos de divida transaciondveis elegiveis emitidos por organizacdes
internacionais e bancos multilaterais de desenvolvimento e outros instrumentos de divida transaciondveis elegiveis
para o PSPP deverd ser alterada a partir de abril de 2016, ndo s6 para serem alcancados os objetivos do PSPP,
mas também para garantir o bom funcionamento do programa ao longo da sua durag¢do, mesmo com o volume
de compras aumentado.

(6)  Além do mais, para os efeitos das avaliaces da qualidade de crédito de instrumentos de divida transaciondveis
por parte de instituicdes externas de avaliagdo de crédito (IEAC), também as notagdes de crédito atribuidas a
emissdo por IEAC deverdo ser tidas em conta se nem o emitente nem o garante dispuserem de uma notagio
IEAC. Ndo obstante, os instrumentos de divida transaciondveis devem obedecer as mesmas condi¢des de elegibi-
lidade que as aplicaveis aos ativos transaciondveis em opera¢des de crédito do Eurosistema. A Decisio (UE)
2015/774 (BCE[2015/10) deve levar em conta o facto de esses critérios de elegibilidade constarem agora da
parte 4 da Orientacdo (UE) n.° 2015/510 do Banco Central Europeu (BCE[2014/60) ().

(7)  Havendo, por conseguinte, que alterar em conformidade a Decisdo (UE) 2015/774 (BCE/2015/10),

(") Decisdo (UE) 2015/774 do Banco Central Europeu, de 4 de marco de 2015, relativa a um programa de compra de ativos do setor piiblico
em mercados secundarios (BCE[2015/10) JO L 121 de 14.5.2015, p. 20.).

(%) Orientagdo (UE) 2015/510 do Banco Central Europeu, de 19 de dezembro de 2014, relativa ao enquadramento para a implementacdo da
politica monetaria do Eurosistema (BCE/2014/60) JOL 91 de 2.4.2015, p. 3).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
Alteragdes

A Decisdo (UE) 2015/774 (BCE[2015/10) ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 3.2, n.o 2, é substituido pelo seguinte:

«2.  Para poderem ser elegiveis para compra ao abrigo do PSPP, os instrumentos de divida transaciondveis devem
obedecer as mesmas condices de elegibilidade que as aplicdveis aos ativos transaciondveis em operac¢des de crédito
do Eurosistema previstas na parte 4 da Orientagdo (UE) n.c 2015/510 do Banco Central Europeu (BCE[2014/60) (¥),
nas seguintes condi¢des:

a) o emitente ou o garante dos instrumentos de divida transaciondveis tém uma avaliagdo de qualidade de crédito
minima de nivel 3 da escala de notacdo de crédito harmonizada do Eurosistema, expressa na forma de, pelo
menos, uma notagdo de crédito publica, atribuida por uma Instituicio Externa de Avaliagio de Crédito (IEAC)
aceite de acordo com as regras do quadro de avaliagdo de crédito do Eurosistema;

b) caso estejam disponiveis vdrias notagdes de emitente ou de garante por parte de IEAC, aplica-se a regra da
primeira melhor avaliagdo, ou seja, aplica-se a melhor notagdo de emitente ou de garante atribuida por uma IEAC.
Se o cumprimento dos requisitos de qualidade de crédito for determinado com base na notacio de garante de
uma IEAC, a garantia deve preencher os requisitos para as garantias aceitdveis previstos no artigo 87.° e nos
artigos 113.0a 115.° da Orientacdo BCE[2015/60 (BCE/2014/60);

¢) na falta de uma avaliagio de crédito de emitente ou de garante atribuida por uma IEAC, os instrumentos de divida
transaciondveis tém uma avaliacio de qualidade de crédito de emissio minima de nivel 3 da escala de notagdo de
crédito harmonizada do Eurosistema;

d) caso a avaliacdo de crédito atribuida por uma IEAC aceite ao emitente, ao garante ou a emissio ndo corresponda
a uma avalia¢io de crédito minima de nivel 3 da escala de notagio de crédito harmonizada do Eurosistema, os
instrumentos de divida transaciondveis apenas serdo elegiveis se tiverem sido emitidos ou totalmente garantidos
por administragdes centrais de Estados-Membros da drea do euro sujeitos a um programa de assisténcia financeira,
e a respeito dos quais o Conselho do BCE tenha suspendido a aplicagdo dos limites minimos de avaliacdo de
crédito do Eurosistema, ao abrigo do artigo 8.° da Orientacdo BCE[2014/31 (*¥).

e) se estiver em curso uma avaliagio de um programa de assisténcia financeira, a elegibilidade para efeitos do PSPP
fica suspensa, e s6 serd retomada em caso de resultado positivo da avaliacdo.

rientacio o0 Banco Central Europeu, de e dezembro de , relativa ao enquadramento
*) O ¢do (UE) 2015/510 do B C 1 Europeu, de 19 de d bro de 2014, rel quad
para a implementacio da politica monetdria do Eurosistema (BCE/2014/60) (JO L 91 de 2.4.2015, p. 3).
rientacio , de 9 de julho de , relativa a medidas adicionais tempordrias respeitantes as
*¥)  Orientacdo BCE[2014/31, de 9 de julho de 2014, relati didas adicionai porari pei a
operagdes de refinanciamento do Eurosistema e a elegibilidade dos ativos de garantia e que altera a Orientagdo
BCE/2007/9 (JO L 240 de 13.8.2014, p. 28).»;

2) O artigo 5.° é substituido pelo seguinte:

«Artigo 5.0
Limites das operacdes de compra

1. Com sujeicdo ao disposto no artigo 3.°, as compras de instrumentos de divida transaciondveis que preencham
os critérios do citado artigo efetuadas no dmbito do PSPP ficam sujeitas a um limite de acdes por emissio com o
mesmo numero internacional de identificagdo de titulos (ISIN), apds a consolidacio das posicdes em todas as
carteiras dos bancos centrais do Eurosistema. O limite de agdes por emissdo com o mesmo ISIN € o seguinte:

a) 50 % no que se refere a instrumentos de divida transaciondveis emitidos por organizagdes internacionais e bancos
multilaterais de desenvolvimento elegiveis;

b) 33 % por emissio com o mesmo ISIN em relagdo a outros titulos de divida transacionaveis elegiveis, com excecdo
de 25 % por ISIN no que se refere aos instrumentos de divida transaciondveis contendo uma cldusula de agdo
coletiva (CAC) diferente da CAC modelo para a drea do euro elaborada pelo Comité Econémico e Financeiro e
aplicada pelos Estados-Membros de acordo o disposto no artigo 12.°, n.° 3, do Tratado que cria 0 Mecanismo
Europeu de Estabilidade; no entanto, tal percentagem sobe para 33 % na condigdo de se proceder a verificagdo,
caso a caso, de que uma participagdo de capital de 33 % ndo levaria a que bancos centrais do Eurosistema passem
a deter um niimero de votos que possa representar uma minoria de bloqueio em restruturacdes de divida
ordeiras.
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2. Todos os instrumentos de divida transaciondveis elegiveis para compra ao abrigo do PSPP, e com os prazos de
vencimento residuais indicados no artigo 3.°, ficam sujeitos a um limite agregado, apds a consolida¢do das posicdes
em todas as carteiras dos bancos centrais do Eurosistema, de:

a) 50 % do saldo vivo dos instrumentos de divida de um emitente que seja uma organizagio internacional ou um
banco multilateral de desenvolvimento elegivel; ou

b) 33 % do saldo vivo dos instrumentos de divida de outro emitente que ndo seja uma organizagdo internacional ou
um banco multilateral de desenvolvimento elegivel.

3. No caso dos instrumentos de divida referidos no artigo 3.2, n.o 2, alinea d), aplicam-se limites diferentes relati-
vamente aos emitentes e as emissdess. Estes limites serdo estabelecidos pelo Conselho do BCE tendo em mente a
gestdo do risco e o funcionamento do mercado.»;

3) O artigo 6.°, n.° 1 é substituido pelo seguinte:

«1. Do valor contabilistico das compras de instrumentos de divida transaciondveis elegiveis ao abrigo do PSPP,
10 % devem corresponder a instrumentos de divida emitidos por organizagdes internacionais e bancos multilaterais
de desenvolvimento elegiveis, ¢ 90 % a instrumentos de divida emitidos por administragdes centrais, regionais ou
locais e agéncias reconhecidas elegiveis ou, se aplicivel nos termos do artigo 3.5, n.° 4 da presente decisdo, a
instrumentos de divida emitidos por sociedades ndo financeiras publicas elegiveis. Esta reparti¢cio de compras fica
sujeita a revisdo pelo Conselho do BCE. A compra de instrumentos de divida emitidos por organiza¢des interna-
cionais, bancos multilaterais de desenvolvimento e administra¢des regionais e locais elegiveis apenas pode ser
efetuada pelos BCN.»;

4) O artigo 6.°, n.o 2, é substituido pelo seguinte:
«2. A parcela do valor contabilistico das compras de instrumentos de divida elegiveis ao abrigo do PSPP corres-
pondente aos BCN ¢ de 90 %, competindo ao BCE a compra dos restantes 10 %. A distribui¢do das compras pelas

diferentes jurisdicdes serd efetuada de acordo com a tabela de reparticio do capital do BCE a que se refere o
artigo 29.° dos Estatutos do Banco central Europeu.».

Artigo 2.0
Entrada em vigor

A presente decisdo entra em vigor em 19 de abril de 2016 e é aplicdvel a partir da mesma data.

Feito em Frankfurt am Main, em 18 de abril de 2016.

O Presidente do BCE
Mario DRAGHI
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